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ZMLUVA O VYPOZICKE LEKARSKEHO PRISTROJA

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 659 a nasl. zékona ¢. 40/1964 Z.z. Ob¢&iansky zékonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,,Ob¢iansky zakonnik")

Zmluvné strany
1. Obchodné meno: MGP, spol. s r.o.
Sidlo: Sustekova 2, 851 04 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 684 023
DIC: 2020318289
IC DPH: SK2020318289
Zapisana: spoloénost zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka &.: 289/B
Zastupena: MVDr. Lubo$ Moravec, konatel
(dalej len ako ,MGP*)
a
2. Obchodné meno: Narodny ustav srdcovych a cievnych chorob, a.s.
Sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35971126
DIC: 2022105107
Zapisana: spoloénost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu

Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢&.: 3774/B

Zastipena:

(dalej len ako ,NUSCH*)

(dalej spolu ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana“).

Preambula

(1) Spolo¢nost MGP je vyluénym vlastnikom lekarskeho pristroja ART 700 PEDLMark VIl Arterion
— tlakového injektora kontrastnej latky pre angiografické vySetrenia, ktorého presny technicky
popis a zoznam vybavenia je uvedeny v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve (dalej len ,Pristroj*).

(2) Spolognost MGP ma zaujem dogasne vypozi¢at NUSCH Pristroj za G&elom zabezpe&ovania
zdravotnej starostlivosti a prezentacie produktov spolognosti MGP. NUSCH ma zaujem
o vypozi¢ku Pristroja za u¢elom poskytovania zdravotnej podla tejto Zmluvy.

VZHLADOM na horeuvedené sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom zneni Zmiuvy:

Clanok 1
Predmet Zmluvy
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(1) Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatna vypozitka Pristroja NUSCH za ucelom docasného
uzivania na poskytovanie zdravotnej starostlivosti a odskusania Pristroja NUSCH, a to po dobu
a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pristroj méZe byt pouzivany len takym spésobom a v takom
rozsahu aky je dohodnuty v tejto Zmiuve.

(3) Hodnota  pristroja  ku dfiu podpisu tejto Zmluvy je 21.160.-Eur (slovom:
Dvadsatjedentisicsto$estdesiat) bez DPH.

Clanok 2
Odovzdanie a instalacia Pristroja

(1) Spolo¢nost MGP zabezpeti na svoje naklady odovzdanie a in&talaciu Pristroja v priestoroch
NUSCH. Pristroj bude odovzdany spolu s dokladmi potrebnymi na jeho uzZivanie a v stave
sposobilom na prevadzku a uzivanie podfa tejto Zmluvy v priestoroch NUSCH.

(2) Spolognost MGP sa zaroven zavazuje zabezpedit prvotné zagkolenie zamestnancov
a zodpovednych os6b, ktorych NUSCH urgil na obsluhu a pouZivanie Pristroja ohfadom jeho
funkcii. Na Ziadost spolo&nosti MGP podpise NUSCH alebo jeho nalezite povereny zastupca
doklad potvrdzujuci, Ze spolo&nost MGP riadne prvotné skolenie zaistila.

(3) Prevzatie nainstalovaného Pristroja potvrdi NUSCH v Protokole o prevzati Pristroja, ktory
tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy, v ktorom zastupca NUSCH potvrdi, Ze si Pristroj prezrel, je funk&ny
a pripraveny na pouzivanie ur&ené v tejto Zmluve av sprievodnej dokumentécii odovzdanej
NUSCH spolu s Pristrojom.

(4) Za ucelom zabezpeé&enia odovzdania a in&talacie Pristroja poskytne NUSCH akykolvek
pozadovany materidl, prislusenstvo (napr. skontrolované elektrické pripojky), zaisti pristup
a primerané pracovné podmienky zamestnancov spoloCnosti MGP alebo jej spolupracovnikov
umozniujuci vykonanie odovzdania a initalacie Pristroja bezpe¢ne a rychlo.

Clanok 3
Vlastnicke pravo k Pristroju a poistenie

(1) Pristroj zostava vyhradnym viastnictvom spolo¢nosti MGP po cely &as platnosti a G&innosti
tejto Zmluvy.

(2) Poistné riziko znasa spolo&nost MGP. NUSCH sa zavazuje bezodkladne oznamit' spoloénosti
MGP akukolvek nehodu alebo pogkodenie vzniknuté z alebo v spojeni sdrzbou alebo
pouzivanim Pristroja pod/a tejto Zmiuvy.

Clanok 4
Prava a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti so zapozi¢anim Pristroja

(1) NUSCH potas platnosti tejto Zmiuvy:

a) zaisti, aby sa Pristroj nachadzal a pouzival vo vhodnom prostredi pre jeho fungovanie, iba
na ucely pre ktoré je uréeny a bol obsluhovany nalezitym sp6sobom vySkolenymi
kvalifikovanymi pracovnikmi v zhode S pokynmi a odport&aniami vyrobcu a pravnymi
predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky,

b) zavazuje sa pouzivat na riadne fungovanie Pristroja vyrobcom odporuéany typ
kontrastnych latok,

c) bude vykonavat pravidelnu beznu prevadzkovu adrzbu Pristroja podrfa prevadzkovej
prirucky dodanej spolo&nostou MGP (okrem udrzby a servisu, ktord podfa tejto Zmluvy
zabezpetuje spolognost MGP), priCom v pripade porusenia tejto povinnosti je NUSCH
zodpovedny za akékolvek $kody vzniknuté v désledku chybného fungovania Pristroja
a zaroven za v8etky naklady vzniknuté spolognosti MGP pri oprave Pristroja,

d) bude Pristroj drzat po cely ¢as v priestoroch NUSCH a nepresunie a ani sa nepokusi
presunut akukolvek sucast Pristroja na iné miesto bez predchadzajuceho pisomného suhlasu



spolo¢nosti MGP,

e) umozni spolo¢nosti MGP a jej poverenému zastupcovi kedykolvek pristup za u¢elom
kontroly Pristroja v primeranom &ase a za tymto u¢elom mu umozni vstup do priestoru kde je
Pristroj umiestneny, vratane zodpovedajuceho vybavenia pre zabezpedenie takejto kontroly

Pristroja,

f) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloénosti MGP nevykona ani nepovoli
Ziadnu upravu, opravu alebo zmenu na Pristroji,
9) bez predchadzajluceho pisomného suhlasu spoloénosti MGP sa nevzda kontroly nad

Pristrojom, nepreda ho a ani ho neponukne na predaj, neumozni zriadenie zalozného prava
na Pristroji, nebude nim rugit, neprenajme ho, nepozi¢ia ho a ani inak neposkytne do uzivania
tretej osobe,

h) nenecha aani nepovoli, aby bol Pristroj odobrany z drzby NUSCH alebo mimo jeho
kontrolu z dévodu exekcie, v pripade, Ze je Pristroj takymto spésobom NUSCH odobrany,
bezodkladne o tom informuje spolo¢nost MGP ana svoje naklady zabezpeéi navratenie
Pristroja do svojej drzby;,

i) zodpoveda za $kody spdsobené Pristrojom a/alebo v sUvislosti s prevadzkovanim
Pristroja tretim osobam.

(2) Spolo¢nost MGP pocas platnosti tejto Zmluvy:

a) zabezpecuje bezplatny servis Pristroja, ktory sa vztahuje vyluéne na prehliadky Pristroja
vzmysle pokynov a odporu¢ani vyrobcu a vykonavanie servisnych Ukonov majtcich pdvod
v povahe Pristroja alebo vyplyvajucich z beZzného opotrebenia Pristroja. Servis Pristroja
spocivajuci v odstrariovani vad Pristroja vzniknutych z dévodov na strane NUSCH (najma, nie
véak vylu¢ne, v désledku porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy), vratane nahodne
vzniknutych vad (napriklad $koda vzniknutd v désledku elektrického skratu a pod.) bude
uskuto&hovany na naklady NUSCH podrfa aktuélneho servisného cennika.

b) odstranit vadu Pristroja za ktoru zodpoveda v primeranej lehote spésobom podia
vlastného uvazenia.

Clanok 5
Doba vypozic¢ania a vratenie Pristroja

(1) Zmiuvné strany sa dohodli, Ze doba vypoZi¢ania Pristroja podfa tejto Zmluvy je 36 mesiacov
odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy (dalej len ,Doba vypozi€ania“). Doba vypoziéania
sa predlZzuje o dobu, po ktord NUSCH nemohol uzivat Pristroj z dévodov, za ktoré zodpoveda
spolo¢nost MGP.

(2) NUSCH ma pravo po uplynuti Doby vypozi&ania navrhnut spolo¢nosti MGP odkupenie
Pristroja na zaklade osobitnej kupnej zmluvy uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami. O zaujme
odkupit' Pristroj je NUSCH povinny informovat spolo&nost MGP pisomnym oznamenim, v ktorom
NUSCH prejavi zaujem o kdpu Pristroja, pri¢om takéto oznamenie musi byt doru¢ené spolo¢nosti
MGP najneskér mesiac pred uplynutim Doby vypoZi¢ania. Nasledne budi Zmluvné strany
rokovat ohfadom podmienok odkupenia Pristroja po skon&eni Doby vypoZi¢ania a uzatvoreni
osobitnej kupnej zmluvy. Za Ziadnych okolnosti nie je spolo&nost MGP touto Zmluvou viazana
odpredat Pristroj NUSCH po uplynuti Doby vypoziéania. V pripade ak sa Zmluvné strany
dohodnl na kupe Pristroja, spolognost MGP sa v pripade zavazuje vyvinat saginnost tak, aby
kupna zmluva na kupu Pristroja nadobudla Gginnost v posledny defi Doby vypoZi¢ania Pristroja.
(3) Pokial po uplynuti posledného dila Doby vypozZitania nedéjde k vrateniu Pristroja
z akéhokolvek dévodu (vratane toho, 2 NUSCH si neuplatnilo pravo na uzatvorenie kupnej
zmluvy na Pristroj alebo takato Zmluva nenadobudla uginnost), NUSCH sa zavézuje za kazdy
defi uzivania Pristroja platit najomné vo vyske 30,- Eur bez DPH. Najomné bude vyfakturované
zo strany spolo¢nosti MGP mesaéne pozadu ato az do doby vratenia Pristroja alebo do diia
nadobudnutia uc€innosti kupnej zmluvy na kupu Pristroja. V pripade omegkania s platenim
najomného za Pristroj je spolo&nost MGP opravnena uplatnit si u NUSCH urok z omeskania vo
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vyske 0,03% z diZznej sumy za kazdy aj zacaty defi omes$kania s platenim najomného. Pravo
spoloénosti MGP na nahradu $kody tym nie je dotknuté. 2
(4) V pripade skonéenia tejto Zmluvy akymkolvek spésot?om azakéhokol’vgk dévodu, 'poklal
neddjde k uzavretiu kipnej zmluvy na Pristroj, je povinny NUSCH vrétit' Pristroj spolo&nosti MGP
bez zbytoného odkladu v stave, v akom ho prevzal, pokial sa Zmluvné strany nedohodn( inak.
Pristroj bude odinstalovany a odvezeny spoloénostou MGP na zaklade jej predosdiého
oznamenia. NUSCH je povinny umoznit spolonosti MGP pristup k Prl'st'roju za Ucelom jeho
odinstalovania kedykolvek v pracovnych difoch v ramci pracovnych hodin NUSCH.

Clanok 7
Skonéenie Zmiuvy pred uplynutim dohodnutej doby

Spolocnost’ MGP je opravnend od tejto Zmluvy odstupit v pripade ak NUSCH uziva Pristroj
v rozpore s touto Zmluvou alebo technickou a uZivatelskou dokumentaciou. V takomto pripade je
NUSCH povinny vratit Pristroj spolo€nosti MGP do 3 dni od dorugenia odstupenia spolo¢nostou
MGP.

Zmluvné strany majd pravo skongit platnost tejto Zmluvy:

a) dohodou Zmluvnych stran - pricom NUSCH je povinny vratit' Pristroj spolo&nosti MGP

najneskor do 3 dni od uzatvorenia takejto Dohody,

b) vypovedou v 1-mesacnej vypovednej lehote bez udania dévodu - pricom NUSCH sa

zavazuje vratit Pristroj spolo€nosti MGP do 3 dni od uplynutia vypovednej doby.

Clanok 8
Povinnost’ miéanlivosti a doverné informacie

(1) Zmluvné strany sa zavazuiju, ze budi zachovavat obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej strany
amicanlivost o dévernych informaciach a zabezpeclia, Ze takato povinnost bude v rovnakom
rozsahu zavézovat aj ich zamestnancoy, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujuce tretie osoby.

(2) Dévernymi informéciami sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumeju najma obsah tejto Zmluvy a jej
prilohy, podmienky spoluprace Zmluvnych stran a véetky informacie, ktoré boli poskytnuté jednou
Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane v suvislosti s pinenim tejto Zmluvy alebo ktoré sa
Zmluvnej strane stali inak zname a to najma, nie v8ak vyluéne, odborné a obchodné informacie
0 produktoch spolo&nosti MGP.

(3) Zmluvné strany sa najma zavazuju, Ze déverné informéacie neoznamia ani inak nespristupnia
tretim osobam, nezverejnia, ani nepouziju déverné informécie inak ako na Ucely plnenia svojich
zavazkov a vykonu svojich prav podrla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dévernych
informécii externym poradcom Zmluvnej strany ani spolupracujlcim tretim osobam za podmienky,
Ze tieto osoby bud taktiez zaviazané mi&anlivostou na zéklade zakona alebo osobitnej zmluvy.
(4) Povinnost mi&anlivosti podfa tohto &lanku trva aj po skongeni tejto Zmluvy bez &asového
obmedzenia.

(5) Vyssie uvedené povinnosti sa nevztahuju na povinnost poskytnut déverné informacie
organom verejnej spravy na zaklade prislusnych pravnych predpisov alebo pravoplatného
rozhodnutia stdu alebo iného organu verejnej spravy. Takato skuto&nost povinny Zmluvna strana
neodkladne pisomne oznami druhej Zmluvnej strane. Zmiuvna strana, ktor4& ma takto déverné
informécie poskytnut je v&ak povinna vyuzit vsetky existujuce prostriedky v sulade s pravnymi
predpismi na odmietnutie alebo obmedzenie oznamenia a spristupnenia dévernych informacii.
Spolo¢nost MGP suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvy a jej dodatkov na webovej stranke NUSCH
a v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

(6) Kazda Zmiuvna strana zodpoveda druhej Zmluvnej strane za $kodu spbsobenu poru$enim
povinnosti ml&anlivosti.



Clanok 9
Zaverecné ustanovenia

(1) Tato Zmluva predstavuje upint dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k jej predmetu
a nahradza véetky predchadzajlice Ustne alebo pisomné zmluvy, dohody alebo dohovory, ktoré
medzi Zmluvnymi stranami existuju.

(2) Zmluvné strany prehlasujl, Ze v ¢ase uzavretia tejto zmluvy nie si zname Ziadne okolnosti,
ktoré by branili, alebo vylutovali uzavretie tejto Zmluvy, resp. ktoré by mohli byt vaznou
prekazkou k jej spineniu.

(3) Tato Zmluva nadobuda platnost a u€innost ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami,
av8ak v pripade, ak je tato Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona €.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (zékon o slobode informacii) (dalej len ,Zakon o slobodnom
pristupe k informaciam"), tato Zmluva nenadobudne ucinnost skor ako v zmysle § 47a ods. 1
zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik nasledujlci deri po dni jej zverejnenia podla § 5a
Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

(4) Akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa budu robit vyluéne formou pisomnych
dodatkov, ktoré musia byt odsuhlasené a potvrdené podpismi oboch Zmluvnych stran a stanu sa
neoddelitelnou sucastou tejto Zmiuvy.

(5) Nevymahatelnost, nevykonatelnost alebo neplatnost akéhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy
neovplyvni vymahatelnost alebo platnost akéhokolvek iného ustanovenia tejto Zmluvy.

(6) Vyklad, platnost a pInenie, vratane akychkolvek dalSich zaleZitosti tykajuci sa tejto Zmluvy sa
riadia zakonmi Slovenskej republiky a platnymi v8eobecne zavaznymi predpismi Slovenskej
republiky. Ostatné vztahy, ktoré nie su v tejto Zmluve vyslovne upravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

(7) Zmluvné strany sa zavazuju pisomne oznamit vSetky zmeny U(dajov ddleZitych pre
bezproblémové plnenie zmluvy druhej Zmluvnej strane (napr. zmena sidla, obchodného mena,
bankového spojenia a pod.)

(8) Zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom kazda Zmluvna strana obdrZi po
jednom vyhotoveni.

(9) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pregitali, jej obsahu porozumeli a sthlasia s nim
a ze Zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne a bez natlaku, na znak ¢oho pripajaju svoje podpisy.

Za a v mene MGP, spol. s r.o.:

)
/

feno: MVDr. Lubo$ Moravec
Funkcia: konatel
./ Datum:

Za a v mene Narodny ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.

A £
S _—

Meno: Ing. Mongi Msolly, MBA Meno: MUDr. | éan VuIev,PhDXMPH
Funkcia: predseda predstavenstva Funkcia: ¢len ;‘Jr_edstavenstva

Datum: Datum: AN

09 Sti. 2015




